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MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIC ¥ RIEGO

60HZO25ZEUCC
N*Documento: 202304809203 N° 1338566 j
Expediente: 230780012925
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIADEL A : ORGANIZACION DE PROTECCIGN FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 902B LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PER()

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

FairConnection B.V. - B.V. Handelsweg 180 2988 DC Ridderkerk The Netherlands VAT: NL857946481B01 EORI: 857946481

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Botanical name of plants
17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera
Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2160 CAJA(S) ROYAL GRAPES
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
LIMA-PERU ni’:;’ﬁﬁg (;neans of conveyanse ROTTERDAM PORT

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is to cerlify that plants, plant products or ather regulated articles described herein have been
descrios aqul se han inspaccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered to be free
oficiaies adecuados y se considera que eslan libres de las plagas cuarenienarias especificadas  from ihe quaraniine pesi speciiied by the imparling contraciing pariy and (o conform wiih (he
o4 i panie conialants Imponiacora y qua cumplen s rodqulsiios fosanitartos vigentas dela pans  cument phylosanitary requarimants of tha imparting contracting party, including thess for regutated
contratznte importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El tivtar es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracién, adulteracion, lalsificacion o cualquier enmendadura que se efectua en su cortenido.
£l SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
"THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EV) 2019/2072"." The lruits shall be Iree from leaves™

Fecha de inSpECCidn 14/10/2023
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

: SALGUERO LUCAS PEDRO BERNARDO
Name of authorized officer:

Lugary fecha de expedicion | MAGALLAD, DOMINGO 15 DE OGTUBRE DEL 2023
Place and date of issue:

Firma Y Sello ¢Sgllalum ana 5:ampl

EI SENASA, sus funcionarios y representantes daclinan loda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or o any of its officers or representatives.

Esta certilicado ha sido adoplado por el Peri por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convenci6n Internacional de Prolsccién Fitosanitaria da la FAQ
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